sopraan - vogel
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mems - Daar was een sneeuwwit vogeltje i seseremer

1 J, o8 A little bird as white as snow

— A
Yy [ D) 16 I ]
y A ) bl 7 - [e) bl [ A bl [ bl |
[ fan Y /] | & [ J [ J [ |
A\SV = 3 K2 § K2 3 [ |
D)
[a)
Y [ D) ) [ ]
y A ] - | A - [e) - 7 - [ - |
[ fan Y/ | I K I/ [ |
A\SV [ 3 K2 3 k2 3 [ |
D)
) prp oy, | Fomoey, |
| I T | D) [ [ T6 [ I ]
| |4 Py [e) ] F o P P | T4 Py [ ] P P
/ | [ J | e [ |
A\SVAES S — | K2 3 [ | ] | [ [ [ [ | 1
1. Daar_— was een sneeuw - wit vo - gel - tje, daar_—was een sneeuw - wit vo - gel - tje,
A lit - tle bird as white as snow A___ lit - tle bird as white as snow
Q pp |\ | T N [ T
qu ) 2 (Y] \\‘ | ‘e, ] T ‘ I\‘ [ ‘ ] ‘ f
i ] I 4 S—— 7 i 3 i \ . — i \
~ \ T — 4 I \ — 1
1. Daar was een sneeuw - wit vo - gel - tje, daar was een sneeuw - wit vo - gel - tje,
A lit - tle bird as white as snow A lit - tle bird as white as snow
6
— A
a - 3 - 2 - 3 - 2 - 1
_A\ I/ 1 K [ K [ & |
A\SV k2 3 2 K2 § K2 3 |

D)

[a)

\J [ [ D) [ ]
y . - [e) - | & - [e) - [ A - |
N [/ 1 K I/ A |
ANV B2 3 |2 3 IE2 § K2 3 |

D))

o) [\ [r— S ’ ' —— \ [—

V) IAY D) 2 [ [ | [T | | Y [ 2 [ 1

al op een ste - ken - door - ne - tje, dinn donn dei - ne, al op een ste - ken - door - ne -
Sat on a branch where thorns did grow_— dinn donn day - nah Sat on a branch where thorns did
. ) 7] o )] - ) > ) ) o
7 A E— — =) i ] ] 2 S— ] E2 - 77— — e i —
~  — == \ — | LA —— =
al op een ste - ken - door - ne - tje, dinn donn dei - ne, al op een ste - ken - door - ne -
Sat on a branch where thorns did grow dinn donn day - nah Sat on a branch where thorns did
11
—_ A

\J D) T D) [ ]
7 bl le) - 14 bl le) - | A - |
N 1 & 1 J¢ 1 & | & |
A\SV K= 3 1K= 3 K= 3 = 3 |

D)

A _ — —_

\J D) 1) D) | [ ]
V. - D] - 129 | D] [ I | A | |
N WA I/ | WA [ [ | J | |
A\SV K2 3 IE2 3 | = I [ [ 3 | |

Py) ) 1 o 7]

mm mm
n P— | L — el | —
V) I I [ D) I D)) I D) [ [ I I
| | le) | 129 | le) P | | A | |
W_‘_- 1 1 a- 11 Jg a | & |l & | Jo a |
Q K2 3 H=F K2 3 i < |
tje, dinn donn donn. mm— mm
grow— dinn donn donn
0 D)
S
tje, dinn donn donn. 2. Och—_nach-te - gaal, klein vo-gel-kijn, och—_nach-te - gaal, klein
grow dinn donn donn “O nigh-tin - gale, fair - est of birds, “O— nigh-tin - gale, fair -
-1-

WWW.JETSEBREMER.NL AL 1154



— N
\J | D) [ D) [
V4 - | - [e) - [ A - [e) - [ A
N | A I I I I K
A\NVJ | [Z& [Z& [Z& K2 3
Y
—_— ————
A — |
\J | | | D) | [ , | e | [
7 | o | | [e) | [ | | | I Te) | 7] I [
rN I J | 1 Jg =K |/ | | 11 kg | 1 I 1 Jg
A\SVJ P | [Z& b X &
o °® " " b—#Ld—J—‘i
S mm dinn donn dei - ne, oe
dinn donn day - nah ooh
—_— ————
A — H | ‘
\J | D)) [ I [ ) | I [
7 2 ° ¢ | [e) 7K [ 2 2 o i [e) i 7] | [
N < I T & 1 Jg I 1 Jg | | el 1 Jg 1 P 1 Jg
A\S V| T [Z& I [Zx | | [Z& e IS 3
Q [ \ ‘ | E—
S mm dinn donn dei - ne, oe
dinn donn day - nah ooh
, , o , — , ,
0 > I [ ) | 5. P EE
0 7] e ] o §( F F ‘ le) | 7]
Pl | | L] | 1 1 | | I Mg 1 | L] I I A 1 Mg P 1 1 L] I 1 Jg
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3. Hoe_—zou' ik u - wen bo-de zijn? Hoe—zou' ik
“I___ am so small, as you can see. “I__ am so

[a) P E | — \ %

Y o I [ I I | D) I

g A | [ | | [ [e) | (Y] .

6 T 4 T[ v v ' v v ‘
dinn donn donn. 3. Hoe_zou' ik u - wen bo -de zijn? Hoe_—zou' ik
dinn donn donn “I—_ am so small, as you can see. “I__ am so

N [re— pp

Y o I | [ D) ) 2 D) 2 [

| [e) [#) (7] | | A
A A A 1] I/ | I 1] | Jo

A\SVAES [ [ [ k2 3 [ ] [ [ 74 k2 3 | 74 [ 3

) \ \ \ 4 ! ' ! '
dinn donn donn. dinn  dinn dinn dinn
dinn donn donn

. — PP,
[ D) [6) e D) o [
[e) [#) & Y A [ [e) | | A
A I/ | [ A [ I/ | |
= 3 oy | | [ [ [ k2 3 [ 1/ k2 3 ! k2 3 | K2 3
~ My — I r
mij - nen bo-de  zijn,—dinn donn donn. dinn dinn
please pass on my words?”’_dinn donn donn
26
i [——
P E——
5 4
u - wen bo - de zijn? Ik ben zo klei-nen vo - gel-kijn, dinn donn dei -
small, as you can see. Your mes-sen - ger I can-not be.” dinn donn day -

Fa , , ] | (asmmnas [r— —

Y o | I [ I I [ I \ | D) I I | I— — [ — — D)

A [ | [ [ | (Y] N | | | | — | & | | | I— le)
u - wen bo - de zijn? Ik ben zo klei-nen vo - gel-kijn, dinn donn dei -
small, as you can see. Your mes-sen - ger I can-not be.” dinn donn day -

o) [r—

A2 —F———— i ——— > —) . — < —————
& — H 1 = 1%
Q I I ' I I ! —
dinn dinn  dinn dinn dinn donn dei -
dinn donn day -

e O —— | 2 ) D]

TP 4, ~ [ (Y] | o) le) 2 r ] (7] l &, [e)

7 I/ | T i | | I/ | 1 I | Jo ~ 1 K&

= 3 | T | [ k2 3 [ 1/ [ 3 [ K2 3
~ ' ‘ \ \ 4 \
dinn dinn dinn

2-

AL 1154



— N A [r— ] |
p A, S \ NG - S P i B R 3 2 - 3
i I S ] | H—2 g Ht
Y] e [— —
ne, Ik ben zo klei-nen vo-gel - kijn,— dinn donn donn
nah Your mes-sen - ger I can-not be.”__ dinn donn donn
A — — PP —
J \ | | [ [ | | I— I o D) I 1) D))
g o) | (Y] N [ é‘ ‘ | | | I | o | [e) | T4 [ [e)
[ fan Y /] [ / 1Y P / o | I | | | [ J | I/ [ [ 1
v v | o K2 § =K Tx [ K2 3
e e - & —4¢— o d -
ne, Ik ben zo klei-nen vo-gel - kijn, dinn donn donn mm
nah Your mes-sen - ger I can-not be.” dinn donn donn pp
o) ‘ N | \ | =
Y [ N D) o I D) I Y D)) [ D)
y ) ) [ Y [7] 14 X < I ] Py o [e) | i’ (Y] T4 [ [e)
[ [an YW/ = P I | & ] | | < < I/ a I 1T Jg a I/
ANV RS 3 e v K2 3 | "4 | [ [ [ IS § [Tx IS 3
) I ! ‘ —
ne, dinn dinn dinn dinn donn donn mm
nah
p 1 1
_q; Q o) [ I Py I ]
L ) | | A ~ | < | | [e) [ V] |
7 I/ | | Jo ~ | [ [ [ | K [ / — | [ A A
| [ 3 | | [ | | K2 3 T —— [ [ K2 3 | [ k2 3
~ I ‘ ey ! ‘
dinn dinn dinn  dinn donn donn. 4. Al zij-di klein, gij
“Small— as you are, you
36
—
Y Q [ [ I D) [
y A ] - [ Ay - [ - | - [e) - [ A
[ fan Y/ | Jo [ | I K | Jo
A\SV 2 3 [ | k2 3 I 3
D)
n —_— —— — e —— ‘ ———
Y Q I D) [ I I [ D) [ D)
g o) | [ 7 I [ | o | [ [e) [ [ A
[ fan Y/ | [ I Jo | [ | T T 1 I/ s I Jo
ANV 3 o " | 2K | [ g~ 7] K2 3 e 2K
PS) . o= ) . T
S mm mm
I — _ I —
n | — P
J [ [ | I | D)) [
y A ) Py i [ A | [ g ° o | [e) Io) [ A
[ [an Y /] e | Jo a [ ¥ I 1T = [/ I I/
A\SV [ = T || K2 3 | &
Q \ \ [ I
- mm mm
Z i H L A — Ll | [ [/ A
I8 [ [ [k [ | | ! | 1/  — K2 3 | | IS 3

vlie-get zo snel, Al zij-di klein, gij vlie-get zo snel, gij voert daar mij-nen bood-schap wel,
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